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Nel'anno duemilatredici, addi 19 novembre alle ore 15.55, presso il Salone
di rappresentanza, si € riunito il Consiglio di Amministrazione, convocato con
nota rettorale prot. n. 0067046 del 14.11.2013, per 'esame e la discussione
degli argomenti iscritti al seguente ordine del giorno:

e OMISSIS ...
Sono presenti: il rettore, prof. Luigi Frati; il prorettore vicario, prof. Antonello
Biagini; i consiglieri: prof.ssa Antonella Polimeni, prof. Maurizio Barbieri, prof.
Bartolomeo Azzaro, prof. Michel Gras, Sig. Domenico Di Simone, dott.ssa
Angelina Chiaranza, sig. Luca Lucchetti, sig.ra Federica Di Pietro; il direttore
generale, Carlo Musto D’Amore, che assume le funzioni di segretario.
E assente giustificato: dott.ssa Francesca Pasinelli.
Assiste per il Collegio dei Revisori Conti: dott. Massimiliano Atelli.

Il presidente, constatata I'esistenza del numero legale, dichiara I'adunanza
validamente costituita e apre la seduta.

e OMIS SIS (s
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ACCORDO TRANSATTIVO E -CONVENZIONE TRA L’AGENZIA SPAZIALE
ITALIANA E LA SAPIENZA '

Il Presidente presenta, ber la discussione, la seguente relazione predisposta
dalle Aree Supporto alla Ricerca, Affari Legali, Affari Istituzionali sentita I'Area
Contabilita Finanza e Controllo di Gestione.

Si rammenta che 'Universita, tramite il Centro di Ricerca Progetto San Marco
(CRPSM), in continuitad del Progetto San Marco, istituito nel 1962 dal padre
fondatore dell'astronautica italiana, Prof. Luigi Broglio, ha per lungo tempo
gestito il Broglio Space Centre (BSC) di Malindi in Kenya.

Nell'ambito di tale gestione, & stato stipulato I'’Accordo govemnativo ltalia-Kenya
del 14.3.1995 contemplante un canone concessorio soggetto a revisione ogni 5
anni (art. lll. 4); limporto del canone & stato revisionato nel 2006 e
rideterminato con effetto retroattivo a partire dal 2000. ASI, dovendo dare
esecuzione allAccordo, ha disposto il versamento al Governo Keniano
dell'intero importo dovuto dall'anno 2000.

Il medesimo Accordo prevedeva, inoltre, che "/l Governo della Repubblica
Italiana versera al Govermno della Repubblica del Kenya il 70% dei compensi
pagali da terzi per 'uso della stazione" presso la Base di Malindi (art. lil. 7).

Si rammenta, altresi, che il D.lgs. 4.6.2003, n. 128 ("Riordino dellAgenzia
Spaziale Italiana”) allart. 16, comma 3, ha disposto il trasferimento della
gestione del succitato Broglio Space Center alllASl, in forza di decreto del
Ministro dell'lstruzione, Universita e Ricerca n. 1927/Ric. del 13.11.2003 e
previa successiva stipulazione di una convenzione tra I'ASI| e 'Universita.

In ottemperanza al citato D.M. n. 1927/Ric., in data 23.12.2003, AS| e
Universita hanno sottoscritto un accordo ai sensi del quale ASI ha assunto, dal
giorno 1.1.2004, la responsabilitd gestionale del BSC, assumendone i relativi
oneri finanziari nei confronti del governo del Kenya, impegnandosi ambo le parti
a stipulare in un momento successivo il testo definitivo della Convenzione.

L'’Amministrazione, con delibere del S.A. e del C.dA., rispettivamente del
22.42004 e del 27.4.2004, ha approvato la stipula della convenzione tra

Sapienza ed ASI prevista dallart. 16, comma 3, del succitato Decreto
Legislativo.

Nella Convenzione, stipulata in data 17.06.2004, per una durata di cinque anni,
rinnovabile, ASi e Sapienza hanno stabilito che:

a) «a decorrere dal 1° gennaio 2004 I'ASI, assumendo la responsabilita della
gestione della base di Malindi, si fa carico dei connessi oneri finanziari, nei limiti
previsti dalla convenzione stessa» (art.7, 8);
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) «L'AS! si impegna a definire, entro il 30 giugno 2004, i rapporti di credito in
avore dell'Universita [ ... ] per le prestazioni da questa effettuate in favore
ellAS/ a tutto il dicembre 2003» (art. 9);

elle more del subentro operativo di ASI nella gestione del BSC, con nota del
irettore Generale dellASI del 23.12.2003, prot. n. PSO-DG-03/444, & stato
ichiesto al Centro di Ricerca Progetto San Marco dell'Universita (ovvero al
entro di ricerca universitario che in precedenza materialmente gestiva il BSC)
i voler temporaneamente proseguire nella gestione del BSC, dietro rimborso

i ROMA

‘E'r. P ei relativi onen (previa accettazione da parte di ASI delle attivita di pertinenza,
5 & la corretta e ordinata rendicontazione, nonché la verifica dell' effettiva
£ utilizzazione e/o imputazione delle somme presentate a rimborso);
;ﬁ S| ha continuato ad avvalersi del supporto dell'Universita/CRPSM fino alla
[ data del 31.12.2005 per lo svolgimento di talune attivita operative, nonché per
P assicurare la continuita delle condizioni minime di funzionamento del BSC e per
tali servizi AS| ha corrisposto interamente gli importi richiesti dall'Universita.
L’ASI pur essendo intervenuta direttamente nella gestione del BSC
dall’1.1.2006, sta continuando a svolgere, a far data dall'1.1.2004 senza
< soluzione di continuita, il ruolo di fornitore di servizi all'Universita permettendo a
= quest'ultima di continuare a utilizzare in via esclusiva i propri impianti (in
) §é‘ |particolare, la stazione MLD-01 e il Centro di Telerilevamento) e di svolgere sia
8 o attivita proprie che per conto terzi, queste ultime a fronte di contratti attivi.
€ oz Sapienza ha usufruito dei servizi cosi offerti Qa ASI senza @nnsponfiere alf:un
g - 3 [compenso; sono, inoltre, presenti presso il BSC alcuni beni di proprieta
gz ¥ |dell'Universita, strumentali allo svolgimento delle attivita di gestione della Base
z 2 5 |e alla fornitura dei relativi servizi, per i quali I'art. 7 della suindicata Convenzione
N Zé 5\, |ha previsto I'utilizzo a titolo oneroso da parte di AS|, previo accordo tra le parti;
ko
% § Ad oggi non si & proceduto ad una stima condivisa dei predetti beni e non &

SAPIENZA UNR'EPSITA DI ROMA

stato concordato alcun onere per il loro utilizzo; negli anni si sono succedute
numerose vicende processuali tra le Parti, sia in ltalia sia in Kenya, ma mentre
guelle dinanzi al Giudice Italiano si sono tutte definitvamente concluse,
continuano a pendere situazioni contenziose dinanzi ai Tribunali Keniani, dove
ASI| & stata chiamata in causa da parte del CRPSM.

§ A seguito di quanto sopra descritto, ASI, da una parte, e I'Universita, dall'altra,
5 hanno rispettivamente maturato posizioni creditorie e debitorie.
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La cura di tutte le problematiche summenzionate, da cui & scaturito un
ntenzioso, & stata affidata al Prorettore Vicario che, ponendo particolare
riguardo agli aspetti giudiziari ed agli oneri di gestione dei beni della Sapienza,
a provveduto ad intrattenere proficui rapporti tra le Parti al fine di addivenire
d una conclusione condivisibile dalle stesse.

A seguito di quanto sopra, pertanto, le Parti, — per la definitiva tacitazione delle
rispettive posizioni creditorie e debitorie sopra descritte e per Fawio di piu
proficue attivita di collaborazione che verranno definite con la stipula di una
nuova convenzione — hanno ritenuto che la sottoscrizione dell'accordo
transattivo sia maggiormente funzionale alle esigenze di entrambe.

L'accordo transattivo, all'art. 5, prevede in particolare:

1. Le Parti, in via transattiva, e quindi senza che cio possa essere inteso

come acquiescenza o riconoscimento dell'una per le pretese dell'altra,

nnunciano l'una nei confronti dell'altra alle contestazioni e prefese

formulate, come indicato in Premessa, nonché a qualsiasi altra pretesa,

anche se ad oggi non espressa, per qualsivoglia titolo, causa o ragione,

comunque relativa ai rapporti tra loro intercorsi.

Le Parti convengono che, in considerazione dell'avvenuta erogazione dei

servizi che ciascuna Parte ha reso a favore dell'altra e delle rispettive

posizioni creditorie e debitorie maturate, non hanno pia nulla a

pretendere I'una dall'altra, fatto salvo il credito residuo a favore

dell'Universita, risultante dalla compensazione delle reciproche partite

creditorie individuate ai precedenti articoli 2, 3 e 4, e pari ad € 98.683, 36,

L'importo di cui al comma precedente verra comrisposto da ASI secondo

le seguenti modalita:

- € 32.894,45 entro il 31/12/2013;

- € 32.894,45 entro il 31/12/2014;

- € 32.894,46 entro il 31/12/2015. .

4. Le Parti si impegnano a compiere tutti gli atti intemi di rispettiva
competenza ai fini della positiva definizione degli atti conseguenti al
presente atto di transazione.

3.

Tutto cid premesso e al buon esito dell'accordo transattivo tra i due Enti gii
stessi intendono addivenire alla stipula di una nuova Convenzione, in
sostituzione di quella sottoscritta in data 17.06.2004, per ridefinire i propri
rapporti in relazione alla prosecuzione delle attivita del BSC. ASI e Sapienza
hanno pertanto concordato un form convenzionale nel quale vengono definiti i
reciproci rapporti nonché gli obblighi e i diritti.

Si ricorda che i beni di proprieta dell'Universita presso il BSC risultano in carico
al Dipartimento di ingegneria Astronautica, Elettrica ed Energetica in seguito
alla intervenuta disattivazione del Centro di Ricerca Progetto San Marco (DR n.
3699 prot. n. 69902/11 del 3.11.2011).

Universita degli Studi di Roma “La Sapienza™
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Con la sottoscrizione della convenzione & previsto che I'AS|, che detiene in
esclusiva la gestione del BSC, assuma in via esclusiva anche ['utilizzo di tutti i
beni presenti nella Base (impianti, apparati, sistemi e attrezzature sia dell' ASI|
sia dell'Universita) riservandosi la facolta di valutare la perdurante necessita di
utilizzare i beni del’'Universita ed eventualmente di indicare su quali di essi non
vi sia piu interesse all'utilizzo, con conseguente dismissione a favore
dell'Universita. Ai fini dellindividuazione dei beni presenti nella Base, si prende
a riferimento l'elenco datato giugno 2012 e trasmesso al Kenya tramite il
Ministero degli Affari Esteri.

Conseguentemente 'ASI| avra:

- pieno accesso alle stazioni e ai beni della Base ed ha diritto all'utilizzo a
titolo esclusivo degli impianti; '

- la direzione degli impianti;

- la possibilita di compiere atti di manutenzione sia ordinaria sia
straordinaria sui beni utilizzati compresa l'eventuale ristrutturazione o
demolizione di piattaforme o di strutture edilizie fatiscenti o pericolose
per la sicurezza sul lavoro, per lincolumita pubblica o per la tutela
dell'ambiente dandone preventiva comunicazione all’Universita per i beni
di sua proprieta;

- nellesecuzione delle attivita sopra descritte, potra operare sia con
personale proprio sia attraverso supporti industriali per l'uso degli
impianti;

- diritto allo sfruttamento commerciale, attraverso accordi in sede
internazionale dei beni oggetto del contratto, e diritto esclusivo agli utili

I7d corrispondenti;
£

- si avvarra anche del personale dell'Universita per lo svolgimento delle
attivita di formazione e di ricerca di cui ai Protocolli aggiuntivi allAccordo
italia Kenya citato in Premessa, sulla base di successivi specifici accordi
aggiuntivi che ne regoleranno gli aspetti scientifici, formativi ed
economici.

Contestuaimente ASI coinvolgera I'Universita su temi di interesse comune quali:
1) Programmi di alta formazione per le Universita Keniane;

2) Sistemi radar e sviluppo sensoristico per applicazioni di scienze spaziali;

3) Acquisizione orbitale di satelliti;

4) Partecipazione alle campagne di tracking di lanciatori;

5) Telemedicina; o :

6) Studio e controllo di detriti spaziali e tecniche di rientro;

7) Controllo del territorio del Kenya in telerilevamento;

Queste ed eventuali altre aftivitd, sia di formazione sia di ricerca, verranno
concordate dai referenti congiuntamente in funzione della disponibilita del
personale universitario, dei fondi e del piano programmato delle attivita.

Universita degli Studi ¢i Roma “La Sapienza”
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La convenzione in parola prevede che Sapienza, tenuto conto dello stato di
obsolescenza dei beni, ricevera dall’AS| un canone, a titolo forfettario per

I'utilizzo dei beni di propneta dell'Universita, fissato in € 120.000,00 annuali, per
i primi tre anni, 2013-2014-2015, e soggetto a nnegoziazione dopo tale periodo.

Preso atto che il DIAEE risulta essere consegnatario dell'intero patrimonio
presente nel BSC, il canone verra corrisposto da ASI nel modo seguente:

- € 60.000,00 a favore del Bilancio Universitario;

- € 60.000,00 direttamente a favore del Dipartimento DIAEE.

Inoltre Sapienza collaborera con ASI per le attivita di ricerca e formazione di cui
ai Protocolli aggiuntivi all'Accordo-Italia Kenya; continuera a svolgere le attivita
di ricerca in essere alla data dell’entrata in vigore della Convenzione in parola e
fino alla scadenza delle medesime, senza pregiudizio per le attivita di gestione
dell'ASI, concordando con ASI tutte le future attivita di ricerca e formazione che
comporteranno l'utilizzo del BSC successivamente alla entrata in vigore della
Convenzione.

Al fine di rendere attuativa la collaborazione tra ASI e Sapienza sono stati
individuati i seguenti temi di ricerca:

1) Osservatorio equatoriale Italiano per il monitoraggio di oggetti in
orbita ed in fase di rientro.

2) Implementazione di un sistema per il monitoraggio agricolo e la stima
dei raccolti attraverso immagini satellitari in Africa Centrale.

3) Studio di sistemi di accesso allo spazio. Studio di fattibilita per 'analisi
dellalta atmosfera tramite palloni stratosferici.

Gli accordi, relativi alle suddette tre attivita di ricerca, saranno perfezionati, tra il
Direttore Generale del’ASI ed il Direttore della Struttura Sapienza cui afferisce il
Proponente Scientifico, entro 90 giorni dalla stipula della Convenzione in
approvazione.

Il finanziamento delle attivita sara per il 75% a carico dell’ASI ed il 25% a carico
di Sapienza, in persona del Direttore della Struttura cui afferisce il Proponente
Scientifico di volta in volta interessato rispetto all’attivita di ricerca da svolgere.
In tutti i progetti sara altresi previsto il coinvolgimento e la partecipazione di
Universita o Enti di Ricerca Keniani.

AS| e Sapienza valuteranno ogni anno l'andamento delle attivita svolte in
comune ed il loro contributo dato al sistema nazionale di Valutazione Qualita di
Ricerca (VQR).

La gestione della Convenzione & affidata per Sapienza al Rettore o ad un suo.
delegato, per ASI al Direttore Generale o ad un suo delegato.

| risultati delle attivita svolte in comune saranno di proprietd di ASI e di
Sapienza, che potranno utilizzarli nell'ambito dei propri compiti istituzionali.

Universita degli Studi di Roma "La Sapienza”
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dati utilizzati per le attivitd di studio e di sperimentazione di cui alla presente
onvenzione non possono, comunque, essere comunicati a terzi, se non previo
ccordo delle Parti e, qualora si tratti di dati fomti da altre pubbliche
mministrazioni, non possono essere comunicati a terzi, in mancanza di
utorizzazione scritta dell'amministrazione interessata.

e Parti si impegnano reciprocamente a dare atto, in occasione di presentazioni
ubbliche dei risultati conseguiti o in caso di redazione e pubblicazione di
ocumenti di qualsiasi tipo, che quanto realizzato consegue alla collaborazione
nstaurata con la presente Convenzione.

Convenzione, che sostituisce la Convenzione gia stipulata tra le parti il
7.06.2004 e citata in premessa, entra in vigore a decorrere dalla data di
ottoscrizione di entrambe le Parti e rimarra in vigore per la durata di tre anni

dalla medesima data con possibilita di rinnovo espresso.

Il Senato Accademico, nella seduta del 22.10.2013, con deliberazione n. 397/13
ha espresso parere favorevole, previa acquisizione del parere dellAvvocatura
dello Stato, in merito:

- all'atto transattivo;

- alla convenzione tra ASI/Sapienza con la precisazione che allart. 3,
comma 2, quinto rigo, laddove é& scritto “pud compiere atti di
manutenzione sia ordinaria sia straordinaria (...)" il termine “pud” deve
essere inteso nel senso che la manutenzione & di competenza dellAS| e
deve essere preventivamente concordata con la Sapienza.

Per medesima deliberazione, il Senato Accademico ha, inoltre, nominato il Prof.

Mario Marchetti quale responsabile Sapienza per la supervisione/correita

attuazione delle attivita oggetto della Convenzione (ex art. 4).

Il Presidente softopone allesame di questo Consiglio [I'approvazione
dell’accordo di transazione e della convenzione nelle more dell’acquisizione del
parere dell'Avvocatura G enerale dello Stato.

Allegati parte integrante: accordo transattivo;
convenzione quadro

Allegato in visione: deliberazione Senato Accademico n. 397/13, seduta del
22.10.2013
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IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE

* Letta la relazione istruttoria;

* Visto il testo dell’accordo transattivo raggiunto tra ASI e Sapienza
Universita di Roma;

* Visto lo schema di convenzione proposto;

* Vista la deliberazione n. 397/13 del Senato Accademico, seduta del
22.10.2013;

* Valutati positivamente gli obiettivi che gli atti in parola si prefiggono
di perseguire anche in considerazione del rafforzamento delle
sinergie tra le due Istituzioni e le favorevoli ricadute sul territorio
nazionale ed internazionale;

* Presenti 11, votanti 9: con voto unanime espresso nelle forme di
legge dal rettore e dai consiglieri: Polimeni, Barbieri, Azzaro, Gras,
Di Simone, Chiaranza, Lucchetti e Di Pietro

DELIBERA

* di approvare, previa acquisizione del parere dell’Avvocatura dello
Stato :

- I’atto transattivo;
- la convenzione;

« di autorizzare il Magnifico Rettore alla sottoscrizione dei predetti
atti;

« di nominare il Prof. Mario Marchetti quale responsabile Sapienza

per la supervisione/corretta attuazione delie attivita oggetto della
Convenzione (ex art. 4).

Letto, approvato seduta stante per ia sola parte dispositiva.

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
Carlg Musto D’Amore Luigi Fra

e OMIS SIS L
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"ACCORDO TRANSATTIVO
TRA

’AGENZIA SPAZIALE ITALIANA ("ASI'"), in persona del legale rappresentante pro-tempore, il
Presidente Ing. Enrico Saggese, con sede in Roma 00133, Via del Politecnico snc
E

I'UNIVERSITA DEGLI STUDI DI ROMA "LA SAPIENZA" ("Universita"), in persona del legale

rappresentante pro-tempore, il Rettore prof. Luigi Frati, con sede in Roma 00185, Piazzale Aldo
Moron. 5,

PREMESSO CHE

- l'art. 16, comma 3, d.Igs. 4.6.2003, n. 128 ("Riordino dell' Agenzia Spaziale Italiana"), ha disposto il
trasferimento della gestione del Broglio Space Center di Malindi in Kenya ("BSC") gia di
pertinenza dell'Universita all'ASI, in forza di decreto del Ministro dell'lstruzione, Universita e
" Ricerca e previa successiva stipulazione di una convenzione tra 'ASI e I'Universita;

- con proprio decreto n. 1927/Ric. del 13.11.2003, il Ministro dell'Istruzione, dell'Universita e della
Ricerca ha trasferito dall'Universita all'ASI la gestione del BSC a partire dal 1.1.2004, provvedendo
inoltre, ai sensi dell' art. 5, comma 1, dell'Accordo Italia-Kenya del 14.3.1995 ("Accordo"), a
designare la medesima Agenzia Spaziale Italiana quale Ente incaricato ad assolvere gli obblighi di
parte italiana di cui all' accordo medesimo;

- in ottemperanza al citato D.M. n. 1927/Ric., in data 23.12.2003, ASI e Universita hanno
sottoscritto un accordo ai sensi del quale ASI ha assunto, dal 1.1.2004, la responsabilitd gestionale
del BSC, assumendone i relativi oneri finanziari nei confronti del Kenya, impegnandosi ambo le
parti a stipulare in un momento successivo il testo definitivo della Convenzione ai sensi dell'art.
16, comma 3, d.Igs. 128/2003("Convenzione");

- il citato Accordo Italia-Kenya prevedeva un canone concessorio, inizialmente fissato in USD
50.000 all'anno, soggetto a revisione ogni 5 anni (art. IIL. 4); tale importo & stato revisionato nel 2006
e rideterminato in USD 100.000 all'anno con effetto retroattivo a partire dal 2000; ASI, dovendo
dare esecuzione all'Accordo, ha disposto il versamento al Governo Keniano dell'intero importo
dovuto dall'anno 2000, per un totale di € 330.000,00 (v. Allegato 1);

- negli anni 2000, 2001, 2002 e 2003 la gestione del BSC era affidata all'Universita e il complessivo
importo del canone concessorio revisionato riferito al predetto periodo e versato dall'ASI & pari a
complessivi USD 200.000,00 (USD 50.000,00 all'anno), corrispondenti a € 146.028,04 (v. Allegato 1);

- il medesimo Accordo prevedeva, altresi, che "Il Governo della Repubblica Italiana versera al Governo
della Repubblica del Kenya il 70% dei compensi pagati da terzi per 'uso della stazione™ presso la Base di
Malindi (art. III. 7); I'AS], a tale titolo, ha corrisposto al Ministero della Difesa keniano I'importo di
€82.239,20, che in base alla titolarita dei contratti & ripartibile come segue: ASI: € 33.619,60 -
Universita € 48.619,60 (v. Allegato 1);

- con la Convenzione, stipulata in data 17.06.2004, per una durata di cinque anni, rinnovabile, le
Parti hanno stabilito che, per quanto interessa in questa sede:



a) «a decorrere dal 1° gennaio 2004 I' ASI, assumendo la responsabilita della gestione della base di Malindi,
si fa carico dei connessi oneri finanziari, nei limiti previsti dalla convenzione stessa» (art.7, 8);

b) «L'ASI si impegna a definire, entro il 30giugno 2004, i rapporti di credito in favore dell' Universita [ ... |
per le prestazioni da questa effettuate in favore dell' ASI a tutto il dicembre 2003» (art. 9);

- nelle more del subentro operativo di ASI nella gestione del BSC, con nota del Direttore Generale
dell' ASI del 23.12.2003, prot. n. PSO-DG-03/444, @ stata richiesta al CRPSM dell'Universita (ovvero
al Centro di ricerca universitario che in precedenza materialmente gestiva il BSC) di voler
temporaneamente proseguire nella gestione del BSC, dietro rimborso dei relativi oneri (previa
accettazione da parte di ASI delle attivita di pertinenza, la corretta e ordinata rendicontazione,
nonché la verifica dell' effettiva utilizzazione e/o imputazione delle somme presentate a
rimborso); ‘

- ASI ha continuato ad avvalersi del supporto dell'Universita/CRPSM fino alla data del 31.12.2005
per lo svolgimento di talune attivita operative, nonché per assicurare la continuita delle condizioni
minime di funzionamento del BSC e per tali servizi ASI ha corrisposto interamente gli importi
richiesti dall’Universita;

- a far data dal 1.1.2006 ASI ha assunto in proprio la gestione del BSC;

- una volta subentrata nella gestione, 1'ASI, oltre a prestare direttamente i servizi necessari alla
stazione MLD-02 (precedente compiuti dal CRPSM), dal 1.1.2004 ad oggi, sta anche svolgendo il
ruolo di fornitore di servizi all'Universita, permettendo a quest'ultima di continuare a utilizzare in
via esclusiva i propri impianti (in particolare, la stazione MLD-01 e il Centro di Telerilevamento) e
di svolgere sia attivita proprie che per conto terzi, queste ultime a fronte di contratti attivi;

- I'Universita ha usufruito dei servizi cosi offerti da ASI senza corrispondere alcun compenso;

- sono, inoltre, presenti presso il BSC alcuni beni di proprieta dell'Universita, strumentali allo
svolgimento delle attivita di gestione della Base e alla fornitura dei relativi servizi, per i quali l'art.
7 della suindicata Convenzione ha previsto l'utilizzo a titolo oneroso da parte di ASI, previo
accordo tra le parti;

- sino ad oggi non si & proceduto ad una stima condivisa dei predetti beni e non & stato concordato
alcun onere per il loro utilizzo;

- negli anni si sono succedute numerose vicende processuali tra le Parti, sia in Italia sia in Kenya,
ma mentre quelle dinanzi al Giudice Italiano si sono tutte definitivamente concluse, continuano a
pendere situazioni contenziose dinanzi ai Tribunali Keniani, dove ASI & stata chiamata in causa da
parte del CRPSM (v. Allegato 3);

A seguito di quanto sopra descritto ASI, da una parte, e I'Universitd, dall'altra, hanno
rispettivamente maturato posizioni creditorie e debitorie;

CONSIDERATO CHE

le Parti ritengono che una soluzione transattiva sia maggiormente funzionale alle esigenze di
entrambe le Parti di stabilire tempi certi per la definitiva tacitazione delle rispettive posizioni
creditorie e debitorie, nonché pitt funzionale alla prosecuzione ed all’avvio dipiu proficue attivita
di collaborazione, a tacitazione di ogni lite insorta e/o msorgenda sulle questioni di cui alla
premessa, si conviene e si statuisce quanto segue:



Art. 1 - Premesse

Le premesse, i considerata ed ogni documento allegato al presente atto transattivo ne costituiscono
parte integrante e sostanziale.

Art. 2 - Utilizzo dei beni dell’Universiti da parte di ASI

1. Le Parti convengono, ai fini della presente transazione, e tenuto conto dello stato di
conservazione e di progressiva obsolescenza dei beni di proprieta dell'Universita, di
determinare, a carico di ASI, per I'utilizzo dei predetti beni nel periodo che va dal 1/1/2004 al
31/12/2012, gli importi di seguito indicati:

- Triennio 2004-2006: importo annuale 290.000,00 Euro
- Triennio 2007-2009: importo annuale 240.000,00 Euro
- Triennio 2010-2012: importo annuale 180.000,00 Euro

" 2.'L'importo totale, dovuto da ASI per l'intero periodo di nove anni, risulta quindi essere di €
2.130.000,00

Art. 3 -Servizi resi da ASI all’ Universitd

1. Considerato che la natura e la misura dei servizi resi da ASI al CRPSM dal 2004 al 2012 &
analoga a quella descritta nel WP1 del contratto ASI-CRPSM per il supporto reso da CRPSM ad
AS] per la missione SWIFT, le Parti convengono, ai fini della quantificazione del compenso a
favore di AS], di prendere a riferimento i costi contenuti nel predetto WP1 seppur con alcuni
aggiustamenti che tengano conto delle minori prestazioni concretamente rese (escludendo,
quindi, servizi doganali, servizi di rilancio dati e supporto all’antenna in banda-S5). -

2. Alla luce del comma precedente, I'importo complessivamente dovuto dall’Universita_per i
servizi resi da ASI nel periodo 1.1.2004-31.12.2012 risulta essere di € 1.836.669,00 (Allegato 2).

Art. 4-Oneri connessi all’esecuzione dell’accordo Italia-Kenya del 1995 e s.m.i.

1. Le_parti convengono che le somme anticipate da ASI al Governo della Repubblica del Kenya in
esecuzione dell'Accordo ltalia-Kenya, saranno restituite dall’Universitd per la parte di sua
spettanza, determinata come segue:

- € 146.028,04: canone concessorio relativo agli anni 2000, 2001, 2002 e 2003 (art 114
dell’accordo Italia-Kenya)

- €.48.619,60: 70% sui compensi pagati da terzi per l'uso della stazione (art. II1.7 dell’ Accordo
Italia-Kenya)

2. Alla luce del comma precedente, I'importo complessivo dovuto dall'Universita risulta quindi
essere di € 194.647,64 (Allegato 1).



Art. 5 - Accordo transattivo

1. Le Parti, in via transattiva, e quindi senza che cid possa essere inteso come acquiescenza o
riconoscimento dell'una per le pretese dell'altra, rinunciano l'una nei confronti dell'altra alle
contestazioni e pretese formulate, come indicato in Premessa, nonché a qualsiasi altra pretesa,

anche se ad oggi non espressa, per qualsivoglia titolo, causa o ragione, comunque relativa ai
rapporti tra loro intercorsi.

2. Le Parti convengono che, in considerazione dell'avvenuta erogazione dei servizi che ciascuna
Parte ha reso a favore dell'altra e delle rispettive posizioni creditorie e debitorie maturate, non
hanno pitt nulla a pretendere l'una dall'altra, fatto salvo il credito residuo a favore

| dell'Universita, risultante dalla compensazione delle reciproche partite creditorie individuate ai
precedenti articoli 2, 3 e 4, e pari ad € 98.683,36,

3. L'importo di cui'al comma precedente verra corrisposto da ASI secondo le seguenti modalita:
- €32.894,45 entro il 31/12/2013;
- €32.894,45 entro il 31/12/2014;
- € 32.894,46 entro il 31/12/2015.

4. Le Parti si impegnano a compiere tutti gli atti interni di rispettiva competenza ai fini della
positiva definizione degli atti conseguenti al presente atto di transazione.

Art. 6 - Rinuncia a rivalse e rimborsi spese

L'Undversita dichiara di rinunciare, sin dalla sottoscrizione del presente accordo, a tutte le azioni
legali in Kenya, laddove ancora pendenti, promosse nei confronti dell'ASI dal disattivato CRPSM
e, conseguentemente, si impegna a fornire ad ASI documentazione idonea di estinzione o di
cancellazione dal ruolo dei detti procedimenti.

Art. 7 - Definitiva risoluzione delle divergenze

1. Le Parti dichiarano che, con l'esecuzione di quanto previsto nelle clausole che precedono, sono
risolte le divergenze e sono soddisfatti ogni altro loro diritto, pretesa o pendenza comunque
relativi a quanto rappresentato in Premessa e, pertanto, si danno reciprocamente atto di non
avere altro a pretendere I'una dall'altra per qualsiasi titolo, ragione o causa, rimossa e rinunciata

ogni eccezione e riserva in proposito, avendo il presente accordo anche natura di transazione
generale, ai sensi dell'art. 1975 cod. civ.

2. Le Parti si impegnano a non utilizzare le informazioni relative al presente accordo per fini non
contemplati nel medesimo o in modo tale che ciascuna di esse possa ottenerne un indebito
vantaggio e, in nessun caso, a danno o pregiudizio I'una dell'altra.

Art. 8 - Registrazione

La Transazione sara soggetta a registrazione solo in caso d'uso; ove cio si verificasse, il costo della
registrazione sara a carico integrale della Parte che, con il suo inadempimento o altro
comportamento illecito o illegittimo, I'avra resa necessaria.
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Agenzia Spaziale Italiana
(I1 Presidente)

Universita degli Studi
di Roma "La Sapienza"
(11 Rettore)



ALLEGATO 1: CREDITI ASI = € 194.647,64
Sono due le voci creditorie nei confronti del CRPSM:

» I'adeguamento del canone concessorio, previsto ogni 5 anni dall’Accordo Intergovernativo Italia — Kenya
(Art. I11.4) e mai applicato fino al subentro dell’ ASI, per una cifra pari a € 146.028,04;

» applicazione del 70%, che prevede il trasferimento al Governo del Kenya di una parte dell’introito derivante
dai contratti attivi secondo quanto stabilito dall’Accordo Intergovernativo Italia — Kenya (Art. I11.7) e mai
applicato fino al subentro dell’ ASI, per una cifra pari e 48.619,60.

1.1 Il Canone Concessorio

L’importo del canone concessorio, inizialmente fissato in USD 50.000 all’anno, era soggetto a revisione ogni 5
anni; la revisione non & mai avvenuta fino al 2006, quando venne stabilito che 1I'importo sarebbe stato elevato a
USD 100.000 all’anno con effetto retroattivo a partire dal 2000. Infatti nella riunione del JCM - Joint Council of
Ministers del 27 ottobre 2006 sono state approvate le minute del JSC - Joint Steering Committee del 14/15
novembre 2005, che appunto prevedevano, tra ’altro, 'aumento da $ 50.000,00 a $ 100.000,00 del canone
concessorio per I’area del BSC dall’anno 2000 all’anno 2005.

Per gli anni 2000, 2001, 2002 e 2003, nei quali la gestione del BSC era affidata al CRPSM, ¢ su quest’ultimo che
gravava I’onere di corrispondere al Governo keniano la differenza di $ 50.000,00 ail’anno, per un totale per i
quattro anni di $ 200.000,00. Dovendosi evidentemente far fede all’accordo preso a livello governativo, ASI ha
disposto il versamento al Governo keniano dell’intero importo dovuto dal 2000, per un totale di € 330.000,00,
pagando anche il canone aggiuntivo relativo agli anni dal 2000 al 2003, pari a USD 200.000,00, pari a €
146.028,04. :

1.2 Laclausola del 70%

L’accordo intergovernativo Italia-Kenya siglato nel marzo 1995 prevede (art. I1I, comma 7) che “Il Governo
della Repubblica Italiana versera al Governo della Repubblica del Kenya il 70% dei compensi pagati da terzi per
I'uso della stazione” presso la Base di Malindi. Quanto disposto dall’articolo citato non aveva mai trovato
applicazione perché fino all’assunzione da parte ASI del ruolo di Ente Attuatore deli’accordo non si erano mai
tenuti incontri con la controparte keniana per definirne i termini di applicazione. Le discussioni, iniziate nel
2004, si sono concluse nel marzo 2008, quando nel corso del Joint Steering Committee tenutosi a Malindi si é
raggiunto un accordo sull’interpretazione da dare all’articolo e sulila chiusura delle pendenze relative al passato.
Per quanto riguarda il primo aspetto si & convenuto che il 70% sarebbe stato calcolato sul valore del contratto al
netto dei costi, mentre per il passato si & convenuto di non considerare i contratti stipulati con enti pubblici
italiani e con ESA. La determinazione deil’importo ¢ stata fatta considerando le attivita svolte per CLTC ~ China
Launch and Tracking Control General per supporto alle missioni del programma cinese Shenzhou e la custodia
dei relativi apparati e per Boeing (successivamente ULA) per il supporto ai lanci Delta. Per il calcolo, non
avendo CRPSM fornito informazioni adeguate sui suoi contratti attivi nonostante formale richiesta MAE, si &
proceduto per analogia con attivita curate da ASI o con una stima forfettaria. In particolare:

< Contratto ASI-CLTC per il supporto alla missione $Z-6
o Base di calcolo: voce “Miscellanea” dell’offerta ASI, contrattualizzata senza modifiche;
o Percentale: 70%.
<% Contratto ASI-CLTC per Custodia & Immagazzinamento apparati Programma SZ
o Base di calcolo: voce “Miscellanea” dell’offerta ASI, contrattualizzata senza modifiche;
o Periodo: 26 mesi;
o Percentuale: 70%.
<4 Contratto CRPSM-CLTC per il supporto alla missione SZ-5
o Base di calcolo: SZ-6;
<% Contratto CRPSM-CLTC per Custodia & Immagazzinamento apparati Programma SZ
¢ Base di calcolo: contratto ASI-CLTC per C&l;
<% Contratto CRPSM-Boeing (successivamente ULA) per supporto lanci Delta
o Base di calcolo: stima forfettaria in mancanza di dati.



1 risultati sono riassunti nella tabella seguente.

I Contratto I Ente Importo “70%"
IcLTc -sz.5 CRPSM]| 20.00000 | 14.000.00
CLTC - Custody & Storage CRPEM| 28.028.001 19619.60
CLTC -852-6 AS| 20.000 00

CLTC - Custody & Storage ASI 28.028.00

Boeing - Supporto Delta

L’importo riportato nel verbale del Joint Steering Committee del Marzo 2008 ¢ quello totale.
Pertanto:

I"importo dovuto di € 82.239,20, in base alla titolaritd dei contratti, & ripartibile come segue:

o ASL € 33.619,60
o CRPSM: € 48.619,60

L’ASI, in quanto Ente Attuatore dell’accordo intergovernativo, era tenuta a corrispondere al Ministero della
Difesa Kenyano I’intero importo, salvo rivalsa verso Universita di Roma-CRPSM per quanto loro imputabile.
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L'AGENZIA SPAZIALE ITALIANA

Firh 3a S i intgicate su C/C n 218130 (Conto esercizio BNL n. 218130}

MINISTRY OF STATE FOR DEFENCE

PARTITA WA CODICE FISCALE

INDIRIZZO  ULINZI HOUSE CrO P.O. BOX 40658 - NAIROR! - KENYA

-NAIROBI
con modalita & pagaments BONIFICO BANCARIO CIC N,
CIC Contral Bank ok Kenya Azcoumt number §1-010-8.008

per B somma o EURD 125.520,83 (TRECENTOVENTICINQUEMILACINOUECENTOVENTIES)
i Valuta estera USA 11.3824145000000

Compensato con Reversale  EEEEVgyIve et e 325 52083 ?
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Deibera DECRETO DIRETTORE GENERALE in 6723 de! 110912007
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Trasmissxone originale in lingua
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Telespresso dell Ambasciata in Nairobi n.1377 del 4

TELESPRESSO indirizzato a:

e, p.c.:

A. S, L.
26 APR. 1395

Lileg. ;i

P.le Kennedy, 20

Servizio del Contenrioso
Diplomatico, Trattati e Affari
Leagislativi

UFE. IT  Rep.I S EDE

D.G.C.8. UEE£.VIII/Unita‘ Tecnica
(att.ne Min. Baroncelli)
8 EDE

Ministero della Universita’ e della
Ricerca Scientifica e Tecnologica
Ufficioc del Consigliere Diplomatico
Direzione Generale
Internazionali
ROMA

Universita’ "La Sapienza"™ di Roma
Progetto San Marco

(att.ne Prof. Ponzi)

Via Salaria 851 00138 ROMA

Ministero della Difesa
Gabinetto del Ministro Uff_.III
Via XX Settembre ROMA

Ministeroc della Difesa
Ufficic del Segretario Generale
Via XX Settembre 123/A
(att.ne Gan. Capizzanc)

Ministero della Difesa

Stato Maggiore della pifesa

Uff. Generale di Politica Militare
Via XX Settembre ROMBAE
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A ELL
-

Repubblica dal Kenya

1.

. B2

Aceordo fra 1'Italis e il Kenya
relativo alla base di lancio s controllo di satelliti
di San ¥arco-Malindi in Kexya.

ACCORDD

Il Governo della Rapubblica I3 alilna ed 11 cGoverno dellas

Exeso atto dell'Accordo par la Cooparazions Economica, Tecnica

s allo sviluppe tra 1'Italis ed il Xenya firmato a Roms, il 19
noveamnbre 198%;

Prago atto delltAceorde tra i due Govarmi sulla Stazione A1
lancico e di  controlle 44 San HMerco-~Malindi, concluse con
scambio di lstrtare in data 10 gannailc 19564 e successivamante
prorogato con scambdio di letterw fino al 1 Aprile 19%87;

1s onecessitd di continuare asd utilizrare ed
esplerara ip manjera pacifica lo spazio sxtra-stmosferico, che
comporta 11 lancio di razzi sonds & di satelliti scilentifici
dal territorio del Xanya;

i 4 rigultati dells Seconda Conferenzsa delle Nazioni

.Units sulla esplorazione e 1l'uso dells spazio extra-atmosferico

tanutasi a vienna dal 9 al 12 Agosto 1982;

1'ipportanzs della coopsrazions internazicnale per
la promozione della esplorazicme ¢ l1tuso dallc spazic extra-
atmosferico per fini pacifici s per coatinuare gli sforzl per
estandars a tutti gli Stati i benefici che ne derivano;

dell'importants conrributo che la tecnolegila dal

telerilevamants pud dare 2alle sviluppo della risorse naturali
in Africa;

' le possibilitd che la cooperaziconm tra i due Paesi
offre al trasfarimenta di tecnolegia e allo sviluppe delle
Tisorse umane nell'ambito della scienza spaziale per il Kenya,

1 reciproci vantaggi economici e t.ccnici
che potrebberc scaturire da una costants cooperazions nall'uso
& nell'esplorazions pacifica dellc spazioc extra-atmosferico;

- Yigte 1'accordo relative alla base di lancic e controlle 41

gg;llni 41 3an Marco-Malindi, concluso a Kairobi il 1¢ aprile

fra 11 Governo della Repubhblica Italiana ed 11 Governo
4ella Repubblica del Kenya;

.
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Hanns convahuto QUANTLO segue:

1.

ARTICOLD T
Inszallazions Aslls haxe

Il Governs della Repubblica Italians sgendo neli: ambito della
Ju& DAZIODALS ry Eisorge anouali 41
SITEBrITT 88 II T CovVarno dells R S TS T

AN
TESITTUIT Aslla bass di lancio e di couttollo 41 Malindi-San

Harco, che congiste in:

a} un seguents sobils per la rTicerca spaziale a mare,
attuaimsente situaro s Ungama Bay per i1 lancio di razzi
sonds | ,/ﬂi setellity;

.y

L} un  se to a torx;t. nei pressi di Ngomeni, par 1l controlle
dei satelliti e dei vettori e per l'acquisizions di dati.

Ls installszioni dovranno assare utilizzate per la ricerca di
base ©nel campo della scisnza spaziala & per 11" contrello ai
vaicoli "spaziali. I settori 4i attivith cosprendono:

4} l'astronomia & 1‘seronomia;

1) gli esparimenti nslla ionosfsra squatoriale;

¢} la misurazione dells densitd atmosferica & della temperatura
molecolara atmosfarica ad una altitudine d1i 200=-600 Xa;

4} la determinazions della Adistridbuzione della velocith dal
vento nella regione squatorials in un raggioc di 80-200 Em;

#) 11 lancio »d il controllo d4a San Marco 44 razzi sonda e &i
satelliti, 4in conformitih com ls disposizioni dsllfaArt. VIIT
del prasents Accordo;

£) 4 sarvizi 41 telepetTid o 41 comando in conformith con le -

disposizioni dell'Art. VIII del presente l.ccotdn

L'installazicne di un ssgmentso per il rilevucnta d-l.h risorss

tarrestri & soggetta:

&) agli impsgni presenti e futuri del Govarno della Repubblica
del FKenys nei confronti del Programma del Consiglio Africano
per 11 Telerilevamento & A1 altre sinili organizzrazicend;

b) alla aoddisfazicne del Governo dal Renys su un programma di
addestrazento ‘ver keanioti adeguataments gqualificati nei
settori della ricerca e dells scienza spazisle, delle
tecniche di comande 8 della telemetria.
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_ARTICOLO XX
Agenzia prepoxta al1l'attuazicns

Par 1la bass A1 Bau Harco par i1 lancic eod i1 controllo dal
satallitsi & dstitoits wn Consdiglieo Comgluntos & livaello
niniztariale, rasponsabile par gli ipdirizzi 41 politica ganeralas
per 11 cositato Direttivo Congiumto. A tal fine:

&. I1L Governo della Repubblica del Xenya designa coss responsabile
per la realizzazions degli obiettivi della Base di cui all‘art. .

; I. il Ministro @1 State dell'Ufficio del Presidents:

A rasporsabils Par le guestiond relative alla Baxe San Marco per
E 11 larcio ed 1l controlle dai satalliti. .
b. I1 Goverao della Repubblica Italiana designs coss responsabile
della Base di cui all'Art. I, 11 Ninistre per la Ricerca
scientifica o il Ministro responsabile per le questicni

relative alls Bass San Karco per il lancio ad il controlle del
satellicd,

ARTICOLO IIX

Artribuzicni a compiti del Goverpo Insliang

1. I1 Governc della Repubblica Italiana risponds di ctuttl glt
obblighi & conseguanze derivanti dJdalle attivitd effsttuata
nelltamhito del prasants Accerds.

2. {a] Il Governo della Repubblica Italians avvisrd prograsmi di
addastraments per laureati s sul lavoro co
attestato per Xenioti nei sattori. della tecnologia, della
ricerca ' & della scisnza spaziale,’ considerandoli come un
aspetto dall'attuazions dsl presente Accordo in conformitd con
l1'art. I, I prograsal 4i formarione par laureati includono la
preparazione & la gqualificazions par l'accasso ail corsi di
spacializzazions post~laures ed ai programmi di dottorato.
preavistl nel sistema universitaric italiano,
Aglli  studenti kenioti, gqualificati per 1 corsi 4t
spacializzazions post-laurea e« di dottorato verranno assegnate
borse 4i studio. Rinans intego che nal corsc di validita' del

R precents Accordo verranno formati 4 Dottori 44 ricerca, 12

Ingegneri & 24 tecnici.

(b)Y Il Governo della SRepubblica Italiana finanziera' -1
progetti di sviluppo per la comunita' nell’area 41 Ngomeni in
Kenya, indfcati nell'Allegato 1 sl presenta Accordes.

if 3. I1 Governo della Repubblica Italiana sottoporrd al Governo
i della HRepubblica del Kenya i nominativi di tutte le persone e
; l'elenco 21 tutte le attrazzature destinate alla Base San Marce
Fer 11 lancio ed 11 controllo 41 satelliei.
s, 2

" N i & ot - '
- . E——
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@ Il Governo della Repubblica Italiana pressntard dosanda al
Governc della Repubblica dal Kenya per otteners tsrrani, aree a
Rars e Updzi  asrel npalltambite della sovranith tarritoriale A1
quast'ultiso per ospitars la Base Ban Marce per il lancio e il
controllo di satelliti, contro pagamsato di un canons annuale
di USD 50.00C. Datto canone varra' rivisto ogni cincgque anndi.

s. 11 Govarno della Repubblica Italianas nosineri 1 suoi
rappresantanti, 1vi incluso il Preasidente che si alternerk alla
.~ Presidenza del Comitato Dirsttive Couglunto.

; 6. I1 Governc della Rapubblica Italiana prasentarh una domenda per

i ' ottansre 1'approvazions dal Governoe dslls Repubblica del

Lenya, par l'uso dslla stazions dJds parts a1 terzi, ai loro
‘programmi o di programmi che comprandono terzi.

7.;‘“ 11 Governs dells Rapubblica Italiana versera' al Governo
della Repubblica dsl Xenya il 70% del compansi pagati €Ga
terzi par l'uso dalla Stazione.

8. 11 Goversmo dellas uepubblies Italissa fornirk al Governs della
Repubblica del Xxoya rappertl trimestrall sullc stato 41

avanzamento delle attivitd o dei progressi delle installaziont
di cul all'Art. I.

:1 Governo dalla Repubblica Italiana, per 11 tramite dalla
autorith 41 gesticne della Base, ha l'obbligo 44 informsears non
appena possibile le Agenzie asronautiche e la Dirstiocne
Generale dell'aviazicne Civile {D.C.X.} dells Repubblica dal

Kenye delle dats e degli orari del Jancio dei satealiiti per
NOTAM.

10. Il Governo della Repubblica Italiana sottoporrhd al Governo

dells Repubblica dsl Xenys, Per L'asane ®» 1'approvazions, 1
dettagli tecnici ed  amministrativi di ogal lancio prograzmatd,
trs wmesi prims par 11 lancioc di razzi sonda e dodici mes) prizma
per 1 lanci orbitali. Tali dettagli inmcludono:

{1} 11 tipo A1 wvettors m:ilg.ziuo, 1la potsnza 41 propulsione,
11 igmbut:ihilt, 1l numero degli stadi ed 11 passs AL
origine;

_, {44y ¢ dattagli del satellits f4nclusc - 11l numeérc dalle
attrerzature imbarcate, 1l lorc singolo paso; gli strumenti
trasportati, la loro utilizzazicoge e glli sponsors;
{114} la tralettoria dell'orbita;
{1v) 1) pericdo di permanenza in orbita;

(v} egmi altro dettaglic che 11 Governe <del Kenya potrk
richisdere,

IO

o,
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degignatdi.

ARTICOLO IV

Ariribuzioni e compitd del Governg della Espubblics dsl Xenvs

Il Governo della Repubblica del Renya esaminerk entrs un lasso
dai tempo ragionevole 1 prograami presentatl dJdal Governe
Italianc o, approvato un programma, prenderd tutte la misure
amsinistrative e concederd tutte le autorizzaziani necessarie
per 1l completamento dal programma stessc.

Il Govarno della Repubblice del Kenya provvedarid:

s} mlla ixdividuaziome dells staff professionale Xenicta dn~-

reclutarsi par lasorare presso la Basge;

») alla pianificazicne d4i un nrograama d4i addestramanto nei
sattori della tecnologia « della Ticerca & dells sgcilenza
spaziale in conformitd con la digpoxizioni dell'Art. IIX (2)
e dell’Art. VIII del presents Accordo.

Il Governc dslla Ropubblica del Xenya adotterk tutte le misurs
necessaris, ivi comprese le pergquisizioni ed 11 pattuglisments
sul tarritoric posto eotto la sus sovranitd s Qiuriszdizions al
fine d1 assicurare un efficace funzionamento dalla atazicne,

nonchd la sicurezza dai benl e 11l bensssere dells perscne che
vi lavorano.

1 Governo della Repubblica del Kenya fornira a tempo debito
alla Bage l'autorizzazione scritta per il lancic ed 1211
controllc del satelliti dalla Stazione San Marco. Le dosande s
richieste della pedesima sasrannc presantats dal Governo dslla
Repubblica Italiane durante 1a fage di programmazions ¢ al pid
tardi 30 gilorni prima della data dal Iancio.

Il cGoverno della Repuhblica del Kenys approverd ed autorizzera
tutta le attrezzature per ls comunicazioni, 1ivi coupresa
1'agsegnazione di frequepze 2alla Base in conformitd com i1
regolanenti esistenti dell'Uniocus Internazionale dells
Telecozunicazioni (UIT) sulla assegnazions dslle fraquenzes.

Il Governo della Repubbli€a dal Kenya, su richiesta del
Govarno Italiano, esaninerd o forpird terreni, arem 8 mars e
spazi asrel per la Base San Marco per il lancioc ed Ll controllo

di sgatelliti in conformitd con 1le dispesizioni dell'Art. IIX
{4) del presents Accords. .

11 Govarno del Xenya controllerd, verificherh ed approv&rl.‘ave

" soddisfacenti, tutts le attrezzature destinate ad essers usats

presso  la Base, operazioni da effettuarsi ai porti di ingressc
i

PP

11 Governo della Repubblica del Kenya nowinerd 1 suol
rappresentanti, ivi inclugo 11 Presidente che dovrld alternarsi
alla presidenza del cComitato Birettive Congiunte.

I1 Governc della Repubblica del Kenya concedard:

. A

‘,2——‘;

b ;e it
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1)
1) L'esenzicnae da tisse, ilaposte & dAiritii doganall e Al
vendita per tutts ls attTazzature approvats {ivi ioclusi
1 wveicoli a wmotore) destinate ad assers usate pressc la
Baxe, 3 condizions che tall attruzzaturs siano finanziate
dal Governo dalia Rewubblica Ctaliana o da terzi

autorizzati, e che vang4do isportate preavio controlls
doganale.

{1i4) Tutts le attrezzature importata in essnzions da
imposts, tasse o diritti doganali e 41 vendita non
verrannoe vendute in Xenys senza cas ventano pagats le
tasse # lu imposte neces.aris; non verra pagata alcuna

tagsa qualora la serce venga vanduts a parsons che godéne
di privilegi simili.

B

L'ageanzions dall'izposta =al reddice par le peTrsGna
autorizzate che lavorino prassc lg Basa, a ‘condizions che
agse vengans pagate da fonti asterne e sl trovipo is x.uva
excluiivazente allo scopo di lavorars prassc la Basa.

c| L'essnzions da inpostes, tasse e diritti doganali a 41
vendita per le rasserizis importate. sntro tre mesi
dalltarriva, da pelsene autcarizizate, reclutate fuori dal
Kenya per lavorare presso las Basas.

ARTICOLO ¥V
Gestions

21 Governo della Repubblica dsl Xenya ed 1l Governmo della
Fepubblica Italisns coopesrerannc per la gestions =24
funzionamento della Stazione ai San Marco-Malindi in
conformitk con 1'Art. VIII del presents Accorde e

designeranno a tal fine i rispettivl enti pubblici o autoritd
& PIOVVEderanno & A DO -

ale Tine, ue ent cogtituiranno un ufficic
scongiunto con 11 Presidente designato dall*ents pubblico
italiane ed i1 vica-Presidents dusignato dall'snta pubblieco
kenicta competants per la gestions dells stazicne terrastre &1
telemetria in banda 5/X.

ARTICOLO VI )
usa . della Base da oarte di altri Governd ed agsnzds
. 1 Liuso dagli -mpianti da parte di terzi nelltambito del presentae
/Accordo & soggettoe alla previa autorizrazione scritta da parte
del Governo della Repubhlica del Xenya in conforeitd com l'Art.

IIT (6); tale uso sard sogQgetts al pagamento d4i un compenso in
cenformitd con l'Art. III (7) del presente Acccordo.

TS & . /ﬁ
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2. Tale autorizzazions, yualors concessz, Son esantsrd il Governo

d.:ll: )Repu.bblica Italiana dslle responsabilitd 41 cul alllart.
IIX (1}

3.:A1 finl del presants Accords, per terzri zi intends ogni altro
Govarna Aganzia, o Organizrazions Intsrnazionale, eccetto i1
Governe dealla Repubblics del Fenya o 41 Governo dslla

Repubblica Italiang ¢ le lorv Trispsttiva autoritid, agenzie o
enti pubblici. '

*

4. Nell'ssaminurs le domands presentats dal Governo Italisno is
conforaitd com 1'Art. IIXI (6] dal prassnts Accorxdo, il Governo
della Rapubblica del Xenya tarrd particolarssnts conto dai

programmi realizzati dall Italia in coop:-razions cop 1'ESA ©
con la RASA,

@L'ua dalla Stazions San Marco da parta di terzi szard

reqoimh’tﬁ nediante aprositi accordi tra i due Coverni ed i
terzi.

ARTICOLO VIT -
Basponsabilitk

1. Per gualsiasi danno arrecato a qualsiasi propristi sl 41 fueri
della Base ¢ a qualsiasi persona s causa delle attivith 4i cui

all'Are. I, Governe Italians sard respousabils del
risarcinento.

"2, a) Per quapnto riguarda le attivith connesss al lancio, l'anta
pukblico designato si sensi dell'Art. Vv del prsssots Accorde,
sottoscriverk uns polizza &1 assicurazione con una o pid
cozpagnie a1 asmicurazioni sutorizzate ad  effettuare
tranpazioni assicurative in Xanys & che siano autorizzate dal
Minigtero dsl Tesorn leniots, a condizions che 1 costi di tale
polizza di assicurazions siano commensurati il premio richisato
sul aercato  intarnazionadle dalle assicurazioni a/0.
riasgicurazioni ¢ per il maszimale pih slevato tra:

(1) 11 risarciments o 11 rimborso totsle dslla psrdita
subite; - :

{i4) la somma 41 sessanta allioni A1 dollari USA (U §
50,000,000}, .

" b) Ferme pestands le pertinenti disposizioni della Convenzions
Izternazionale sulle Regponsabilitd Civili per i Danni causati
da oggetti spaziali del 29 marze 1972, la polizza di
assicurazions copriri: {1 Governo del Kanya, 1 cittadini e

colore che risiedonc nella PRepubblica del Kenya quali
coassicurati.
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In casp di azioni, cause o rivendicazionli nei confronti d;i
Govarnc dalls Repubblica del Kenva

alle attivith effettuats prasss la Base,

in marita o Iin relaziome

il Governov dslla

Repubblics Italisana provvedsrid ad ipdeuanizzsrs ed e liberars o1
Gaverno del Xanys as Tespoosabiliti par P
rivendicarionl relative a lesioni o danni, costi, cbari e spees

relative ¢ attinenti ad asse.

ARTICOLO VIXIX
Comitato Dirsttive Congiunts
Al fine d4 facilitars 1‘attuazione de) presents Accordo verri

costituito mw  Comitato Dirsttivo Congiunto,

rappressntanti designati dalle due Parti, santro Trim »
data dalla firma dal pressate

srovyedard, tra lrTaltio:

Accords . Tele

raite -

composto da

ssl cdalla
Comitata

a4} a controllars l'attuazione dslle Qisposizioni dsl prassuta
Accords &, ove necsEsario, raccomandars per l'approvazions
del dum Governl, ognil sasndansnto
pib agevale attuarione conformements allfare.

Prasente Accordo;

b} & controllare 1 progresai

¢} ad esaninare I1s Rmisurs necesaarie par ls

intess ad assicurare una

XXT del

eoppivti nell'addestransnts e
coinvelgipeanto del kenipti nslla gsstione dalla Buse;

soluzions 4L

eventuali problami chs Dosszns prasentarsi durasnta la fase
di attuszione del presents AcCoTdd © l'esecuzione delle
attivitd sffettuate pressc la Base;

d) ad asapinars e raccopandare all’approvazione 41 entrambi 1

Govarni la PORKSLbllithk a1

utilizzazione della Base;

coinvolgers terz

1 nslla

e} & deternminars e racconandars sll'appravazions 4i entrambi 1
Governi un programma di ricerca nal caspo dells scienza
spaziale, dall’sciuisiziones 41 dati, dslls attiviti connesse
al lancio ed al controllco di satsllitd pressce la Raxe;

£) ad esaminars ogmi altra proposta
Partt nell'ambize del presante
ulteriors espansions e« divarsificazions cdalls

Presse la Base.

11 Comitats Dirsttivo Cangilunts

necessaris a Nairehi o© a Roza,

coma

P

rasentats da W

Accorda voltna

s1

riunird se
concordate =4

na delle
ad una
activitk

e gquando
tichiesta

delle Partl ed in ogni caso almano dus volts per ogni anno

sClare.

A
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ARTICOLC IX
¥erifichs ed ixpezioni

Al fine 4L &iai¢q$a:q is copformith cop { propositi,

J11
apisttivi e le disposizioni del prasanta’Accordo, 1l Governo della
Repubblica dal Xenya avrk diritto di:

a) controllarse a richiedere cpicquzioni all'Autoritd A4 gestions
delis Bass sulle attivitl in corso;

bi accodnra, 1EREzionATs ld egaminare 1in qualsiasi =momento 32
locsli, 1l registro di inventario e le attrezzature Dresso la
Base. nonché presssc ogni altre locale ad esss connasso situato

in Xanys;

c} venire regolarments informato aulle stadic di programsazione ®
preparazione deil programmi che saranno effettuati presse La
Hama;

4) Tutte le attivitd 4i tspezions, visits, coatrolli, acguisizions

dati, informazioni ste., zavanno svolte rnel rispatto della
segretezza, della riservatezza « della protezione dsi dati.

ARTICOLO X
controversis

in cago 41 controvarsia tra 41 Govarno dallia Repubblica
Ttalisana ed i1 Governo dalla Repubblica dal Xenya, sanifestate Per
igcritte’ da una delle Parti, e gqualora sntro tre mexi il Comitats
pirsttivo Congiunte, agendo Iin conformita’ con I1'Art VvIII, 1, (¢}
non abbia potute risoivere la controversia, | dus Governi sl
incontreranne immsdiatamente allo acepo di risclvere la quastiocne

entre tre sesi. Qualore la controvarsia non possm essare risolta
in via eamichevole, ciagcuyna dells Parti potra' denunciare
1*'Accords conformemente all'Art. XIII (b).

ARTICOLO XI

Asgegnazione d4i hend

Al termine del primo rinnove del presente Accerde in conformith
con 1'Art. XIII del nmedesimo, © in gualsiasi altro ponento
formalments concordats dal  Consiglic Congiunto a  livelle
ministeriale, i1 Governo TItaliano trasferird tutti 1 diritei e le
{ a verno dellia Re :

= €l Kenvs.
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ARTICOLO XIX

xmnnmmz._a_mm:m

Il presente Accords potri sssare tlmd!u:o o modificzate con 11
resiproce cmuen:o seritte del due Sovermi.

’A

" ARTICOLO XXIX
Entrata in'vigors, Duratx s Depuncis

&) Il presente Aciordo sntrard in vigors alla dats della firma
481 due Governi

e sostituyira’ tutti 1 prascedenti Accordi. Questo
riparra’ in vigore per guindici aani.

b} Ciascuna dells Parci potra' 4 ciare 1'A do dopo aver
notificato par iscritto tale intanziones con uh preavviso di slmeno
zai (5) mest. Detta notifics © dJdenuncia ton avra'
pagamanto di eventusll debiti, richiests o risarcimenti, ne’
escnarera’ alcuna dalla Parts 7Y cgni rllpmmzlitg‘
pracedentansnte incorsa in applicazione del prexente Aécordo.

effarto sul

¢} Il pressate Accordc DOtIaA' assere Tinnovato par un ultariors

pariodo 41 quindici anpi con ls modalita' che varrannce pesgoziate e
reciprocanents accettats dail due Governi.

In fada dait che. 4 sutorizzatd
rispattivaments dal Govsine della Repubblica Italiana e dsl
Governo della Repubblica dal Xeaya bhanno f£irmato 11 prasente
Accordo.

rapprassntanti debitaments

Patto & Nairebi 4l giormo

fadm ds]l mase di
&%32 del 1395, in lingua italiana &
Teatl fa

centi ugualpents fsde.

agless, antrashy i1

per il Governo dells
Repubblica Italiana

Asansmecrnannsr

Pe il Governo della
Repupblica del Xenva

10
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ALLEGATD I

PROGETTI DI SVILUPPO A CURA DEL GGV!RQ? ITALIAND NELL'AREA DI

NGOMENI

-

-

- Scalling Xen

i. Cantro Ssnitario Rurale 45.313.190
2. Progatto per Scusla i1 Hgomeni 42.75%0,000

1.

usp

£18.182
950.000

Il finanziapente di alerg progetti  di

sviluppo,

quali

1'approvvigionamente tdrico ai Ngomeni , 1a Bitumaziona della
strada Ngomeni-Malindi, l'elettrificaziona dell‘arss 41 Ngomeng,
ssrannc esaminati nel quadro di FuUESTO e/0 altri prograsmi di
cocperarione tra 1 dus Passi.

y
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Mirnistero degli Affari Esteri
Direxione Qenerdie per | pansi
veltaf“ca sub-sahatinno
Utficio (t

i Dae 31 U006

r* pogine. 4
sl e v presomied

FAX

TMittente. DGAS - UR. [ I Dasnastario. ASI- Agtazia Spinle italiana
a@%\ Gabriolls ?\‘ﬁga-sj

tditizzo: 018 Fimegine, |

00K4 ROMA

o* fux 06 $6914534 S W fax SbYSET2H0
n® tel. 06 36812435 3 at el

VRIC Mg, i gqurste N;imnem n. {39740 del 32 ot 2008

¢ fan .
A secont del messaggos di guesie Mimsiero o, P1PG30TH0 det 50
oftebre 2806 cuzwe in cfenmenta, ~ tresmene o allezas @ wesio delle
[otese sulla Base Spaziaie Sun Marco di Malindi, Armato 1] 27 omobre us.
da} Sonoisegremﬁo del Miuisxcro dell"Universita ¢ della Ricerca, On.
Luciano Nodica, e dal Minisiro degii Esteri del Kenya, Rephael Tuju.
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. DECISIONS OF THE JOINT COUNCIL OF MINISTERS
FOR TLE SAN MARCO PROJECT .
CONVENED IX ROME ON OCTOBER 27" 2006

NTRODUCTION

'he Joint Council af Ministers (JCM) meeiing for the San Marco Project was
ield in Rome on Qctober 27" 2006, in accordance with Article 111 of the
‘Agreement  hetween the Government of the Italion Republic wnd  the
Zovernmen( of the Republic of Kenya concerning the Satellite Tracking and
E.awmizin% Siation 4t the San Marco in Malindi Kenya™, signed in Nairobi on
March 14% 1995, -

The purpose of the convention was 10 consider and approve the minutes of the
I i Stearing Committes (JSC) for the San Marco Project held in Natrobi on
14” - 15" November 2005. The said minutes were- sizned by HE. Ertico De
Maio, Ambassador bf taly 1o Kenya, and Mr. Zachary N, Mwaurs. Permancent
secretary wl the Mioistry of Snate for Defeoce of the Republic of Kenva, as
theads of thair respesiive delegalioms.

Phe fuint Council of Mimisters approves the tollow ing recomimendations therehy
e

L FETLRE PLANS OF LAUNCH ACTIVITIES

LA The preposed step-by-step approuch i approved, as i wiil wke inlo
account every single phase of the activities on global scenario, includiag
secunty,

1.”  Afiler the completion of the studies, the [talian Government will make a

formal application regarding the launch from San Marco Station to the

Government of Keriya for consideration and decision.

The Govemment of ‘Kenya noted the need 1o preserve the Ras Npomeni

area for possible future mainiand lannches.

—
.
w)

¢. ESTABLISHMENT OF A REGIONAL CENTER FOR #ARTH

OBSERVATION IN NAIROBI

2.1 The Joint Coumi) of Ministers approves that the proposed course of acdon
on this malicr proceed as planned involving buth TaBian and” Kenyan
technical officidls.
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3. ELECTRIC POWER SUPPLY TO MASURA KENYA NAVY
3.1 The Joint Coimcﬂ of Ministers approves that the request by the Kenyan

Navy for supply of electric powcr lo the MASURA Kenys Navy by the San
Marco Stationibe granted.

4. CHAINA SATELLITE LAUNCIH AND TRACKING CONTROL (CL'IC)

87 - 6 MISSTON

4.1 The Kenys delegation proposed to add a sub 'mzcle 6 of Article VI of the
-aforcmentioned bilateral Agrecment to read:

"Withowt prefudice to the ng&is conferred by uny other provisicns oj this
Agreement. aixy Puriy who, in breach of the provisions of this article uses
the facilities, ;mm;ﬁ?r data obtained from the facility or in wiy way engages
with a third party on the use of the Station and its facilities shall be liable to
accoun! for and declare any bencfit, either monetary or otherwise, derived
[frant siech use, transfer or engagements and pay such compensation 10 other
party nx wiay be detcrmined by the Joing Srecring Conguitioe ™

fhe dotnt Cognell of Ministers welcomed the Kenvan propeas] aaiendient
{(which has wready been aprecd uvpun in the Minmes mentiored s the
introgduction) ;o be ndded as paragranh 6 of article V1 and Ly« inention (o
propoge fudher ameadments and agreed to stare implementstinn of the
necessury procedures o order to modify the wext off the afore nentioned
bilateral Agresment (with regurd Lo the amendment mentionad 4.1

The Jowd Council of Minisiers appsoves thw (e San Marco Prisject
Agreoment will be rencwed in accordance wilh the provisions under the
1995 Agrcempot between the two Governments.

Lo

4
e

5. ADDITLONAL LAND FOR THE SAN MARCO STATION
5.1 The Joigt Coinell of Ministers approves that the additional land for the San

Marco Station be provided by the Government of Kenya once the necessary
documentation and verification is complete.

6. COMMUNITY DEVELOPMENT PROQJECT (NGOMENI AREA)
6.1 ‘The JCM nptes the wholistic approach through whick the community
development nprogram will be trapleriented,

7
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7.1 The JCM gpproves that the Annual Rent payable 1o ihe Government of ';ﬁj
Kenva by the Governmeni of Jtaly in respeet of the San Marco Project land
will be US Dollars 100,000 from Calendar Year 2000 til) 2005 and US
Dollars 508.600 upon the handing over o ASI of the land detailed l.D
Age:nda, 5 of the Minuigs of the Stwrmg Committee held in Nairobi on 14% —
15® November 2005 and notes ihat these amounts will’ be net of any

paymonts already received from the Govermnmen: of Ttuly.

Signed in Romé on Qctober 27 2006

by . \3&
For the Gévernment of the For the Goverament of the . §
Italinn Repubilic Republic of Kenya @

-,

~ 3

:j{

\.Q.&R)&A.: MJM &
e et o cme = e o

Hon. Prof. Lucwna Madica, M fion. Raphact Tuju. EGIT, ML Y
Lindersecratary of State vy Minister for Foreign A Faires ﬁc
B ~ )
Univorsity And Rescarch T
wil
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N
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Aunexes:
: a. List of Delegates.

b. anutes of the }omt Steering Committee held in Nairobi on
Navember14° — 15% 2005
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ALLEGATO 2: Tabella cosfi dei servizi resi da ASI al CRPSM nel periodo 1.1.2004 al 31.12.2012

Dal 01 gennaio 2004 ASI, subentrata nella gestione del Progetto San Marco, oltre svolgere in proprio i servizi
alla stazione MLD-02 precedentemente provvisti da CRPSM, ha anche svolto il ruolo di fornitore di servizi a
CRPSM. I servizi hanno permesso a CRPSM di continuare a operare in esclusiva i propri impianti, in particolare
la stazione MLD-01 e il Centro di Telerilevamento, svolgendo sia attivitd proprie che per conto terzi, queste
ultime a fronte di contratti attivi.

Per stabilire il costo di tali servizi si & proceduto a:

o individuare la natura dei servizi forniti;

o definirne in qualche modo la misura;

o calcolarne il costo in base a parametri logici e accettabili dalle parti.

La natura dei servizi forniti & analoga a quella descritta nel WP1 del contratto sottoscritto fra ASI e CRPSM per
il supporto reso da CRPSM ad ASI per la missione SWIFT, a meno dei servizi doganali, di quelli di rilancio dati
e del supporto all’antenna in banda-S. Per il resto non vi sono differenze. La misura del servizio reso ¢ definibile
in base alle attivitd svolte da CRPSM. Dal 01 gennaio 2004 CRPSM ha operato in maniera esclusiva le seguenti
stazioni:

« Stazione MLD-0] (detta anche Banda-S) composta da un’antenna di grandi dimensioni, centri di controllo
d’antenna e di acquisizione satelliti e lanciatori, centri di rilancio dati, laboratori, uffici, sale riunioni e
ambienti tecnici minori. Per quanto gli ambienti siano maggiori di quelli a disposizione della stazione MLD-
02, le due stazioni sono analoghe per tipologia di operazione e caratteristiche tecniche;

¢  Centro di Telerilevamento, con antenne in banda X e banda L e stazione meteorologica, centro di ricezione,
archiviazione ed elaborazione dati, stazione di lancio palloni sonda, laboratori, uffici, sala riunione e
ambienti tecnici minori. ASl non ha finora usufruito di servizi in qualche modo legati al Centro di
Telerilevamento.

In sostanza, oltre che la natura anche la misura dei servizi resi da ASI a CRPSM ¢ analoga a quella descritta nel

WP1 del contratto sottoscritto fra ASI ¢ CRPSM per il supporto reso da CRPSM ad ASI per la missione SWIFT,

In particolare, gli elementi significativi sono: ,

o potenza impegnata da CRPSM pari alla metd della previsione SWIFT per gli anni dal 2004 al 2008
COMPreso;

o potenza impegnata da CRPSM pari a un quarto della previsione SWIFT per gli anni dal 2009 al 2012;

o costo medio del carburante nel periodo pari a 0.75 €/1;

Per la valorizzazione di tale importo ci si ¢ basati sulle definizioni della Commissione di Congruitd per il
contratto sottoscritto fra ASI e CRPSM per la missione SWIFT, con ’introduzione di opportuni elementi
correttivi. Pertanto, I’importo ottenuto ¢ pari a Euro 1.836.669,30, come crediti ASI per i servizi resi al CRPSM
nel pericdo dal 1.1.2004 al 31.12.2012.

L’unitd Contabilitd e Finanza dell’ASI ha in archivio fatture e mandati di pagamento relativi all’importo sopra
riportato.

1 risultati sono riportati nella tabella seguente:

Servizi ASI - Periodo 01/01/20604 — 31/12/2008

Servizi forniti da ASI a CRPSM per la stazione MLD-01 e per il
Centro di Telerilevamento, valorizzati applicando gli stessi parametri € 1.120,746,6
concordati in ambito SWIFT per la fornitura di servizi alla stazione
MLD-02 (Euro 18.679,11/mese)

Servizi ASI —- Periodo 01/01/2009 — 31/12/2012

Servizi forniti da ASI a CRPSM per la stazione MLD-01 e per il
Centro di Telerilevamento, ma ridotti in considerazione della minore €715922,4
attivita svolta dal CRPSM a partire da 2009 (Euro 14.915,05/mese)

TOTALE CREDITI ASI € 1.836.669
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ALLEGATO 3: Giudizi pendenti davanti a Giudici Keniani tra CRPSM ed ASI

. HCCC NO. 97 OF 2006

CRPSM -VS- YOUSELVES
CRPSM claims that ASI unlawfully took over and detained tools, materials and spares
belonging to CRPSM. CRPSM have demanded an order to allow them take stock of the
tools for inventory purposes.

. HCCCNO. 113 0F 2009

CRPSM -VS- ASI

CRPSM claims that ASI has unlawfully removed the VHF Antenna from its location
without consultation with them. CRPSM claim ownership of the antenna and is seeking
orders from Court to compel ASI to return the said antenna.

. HCCCNO. 1140F 2009

CRPSM -VS- ASI

CRPSM claims the sum of Euros 250,000 being the value of the Motor Vessel “GEMINI
18” which was allegedly damaged and rendered a total loss. CRPSM allege the vessel was
lost due to ASI failure to allow them use the dry dock facilities.

. CRPSM -VS- AS]

- The plaintiffs claim illegal use of CRPSM address and Pin number by ASI.
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CONVENZIONE
~TRA
L'Agenzia Spaziale Italiana, di seguito denominata "ASI", con sede in Roma 00133,

Via del Politecnico snc, codice fiscale n. 97061010589, rappresentata dal Presidente
ing. Enrico Saggese,

E

L'Universita di Roma "La Sapienza", di seguito denominata "Universita", con sede in
Roma Piazzale Aldo Moro n. 5, codice fiscale n. 80209930587, rappresentata dal
Rettore Prof. Luigi Frati,

di seguito indicate congiuntamente come "le Parti"
PREMESSA

VISTO T'art. 15 della legge 7 agosto 1990, n. 241, e successive modificazioni e
integrazioni,_concernente lo svolgimento, in collaborazione, di attivita di interesse
comune tra pubbliche amministrazioni;

VISTO lo Statuto dell'ASI;
VISTO lo Statuto dell'Universita;

VISTO l'accordo Italia-Kenya del 14/3/1995, tuttora in vigore in regime di
prorogatio,

TENUTO CONTO dell’ Accordo Italia-Kenya e dei suoi Protocolli aggiuntivi, di cui
si attende la firma;

CONSIDERATO che I'ASI, ai sensi dell'art. 2 del proprio Statuto:

- ha il compito di promuovere, sviluppare e diffondere, con il ruolo di Agenzia, la
ricerca scientifica e tecnologica applicata al campo spaziale e aerospaziale e
nell'attuazione dei suoi compiti favorisce forme di sinergia tra gli enti di ricerca, le
amministrazioni pubbliche, le strutture universitarie ed il mondo delle imprese;

- realizza, con partner pubblici e privati, nazionali, comunitari e internazionali,
infrastrutture complesse tese a sviluppare la ricerca scientifica e -tecnologica
applicata; , '

- cura, tenendo conto di accordi bilaterali ed internazionali, i centri operativi dedicati
all'osservazione della terra e geodesia spaziale, al controllo orbitale di satelliti,
all'archiviazione dei dati scientifici e all'attivita di volo stratosferico;



- coordina l'operativitd dei sistemi € delle infrastrutture realizzate, promuovendo
intese con soggetti pubblici e privati e collaborazioni bi-multi laterali ed
internazionali, ottimizzando le risorse tecniche e finanziarie impiegate;

- promuove iniziative di compartecipazione alle attivitd dei centri operativi con
soggetti pubblici e privati nazionali;

CONSIDERATO che I'ASIL, ai sensi dell'art. 4 del proprio Statuto, per le predette
finalita puo stipulare accordi e convenzioni; ' |

CONSIDERATO che I'Universita: ‘ :

-_ha una prestigiosa tradizione culturale, scientifica e tecnologica nel settore
aerospaziale ed ha sviluppato particolari competenze nel settore dei sistemi satellitari,
dei sistemi di trasporto spaziale, del segmento di terra, delle applicazioni e delle
relative discipline di interesse (astrofisica, propulsione, fluidodinamica, strutture,
meccanica del volo, impianti aerospaziali, telecomunicazioni, telerilevamento,
navigazione, osservazione della terra, cosmologia, esplorazione dell’Universo);

- ha collaborato alla fondazione e costruzione del Centro Spaziale di Malindi in
Kenya;

- ha gestito il Centro Spaziale di Malindi in Kenya fino al subentro dell’ ASI;

- svolge un’attivita didattica di ampio spettro nelle discipline spaziali con tematiche
che vanno dalle scienze di base, all’ingegneria aerospaziale ed alle aree applicative
comprendenti tutti i livelli di formazione;

CONSIDERATO che I'Universita per le predette finalitd pud stipulare accordi e
convenzioni,

CONSIDERATO che in data 13.11.2003 il Ministero dell'Istruzione dell'Universita e
della Ricerca adottava il decreto ministeriale prot. 1927/Ric. il quale, in applicazione
di quanto previsto dall'art.16, comma 3, del D. Lgs. 128/2003 in materia di riordino
dell'ASI, stabiliva, tra l'altro, che a decorrere dal 1.01.2004 la gestione della Base di
Lancio ¢ controllo satelliti "Broglio Space Center"(BSC) di Malindi (Kenya), di
seguito denominata " BSC" o "Base", fosse trasferita dall'Universita all'ASI;

CONSIDERATO che in data 23.12.2003, con accordo sottoscritto tra I'ASI e
'Universita, in_ottemperanza al citato D.M. n. 1927/Ric., I'ASI assumeva dal
1.1.2004 la responsabilita gestionale della base BSC, prendendo a proprio carico
anche i connessi oneri finanziari, ¢ le parti si impegnavano a sottoscrivere
successivamente il testo definitivo della Convenzione ai sensi dell'art.16, comma 3,
D. Lgs. 128/2003; ’

CONSIDERATO che in data 17.06.2004 ASI e 1'Universita sottoscrivevano la
predetta Convenzione;
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CONSIDERATO che l'accordo Italia-Kenya del 14/3/1995 sopracitato prevede, tra
l'altro, che presso il BSC siano svolte attivita di ricerca e formazione;

CONSIDERATO che le Parti, preso atto dei cambiamenti nel frattempo sopravvenuti
nella gestione del BSC, intendono addivenire alla stipula di una nuova Convenzione,
in sostituzione di quella sottoscritta in data 17.06.2004, per ridefinire i propri rapporti
in relazione alla prosecuzione delle attivita del BSC;

CONSIDERATO che attualmente i beni di proprieta dell’Universita presso il BSC
risultano in carico al Dipartimento di Ingegneria Astronautica, Elettrica ed Energetica
in seguito alla intervenuta disattivazione del Centro di Ricerca Progetto San Marco
(Decreto Rettorale n. 69902 del 3 novembre 2011).

TUTTO CIO' PREMESSO
SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE

Art.1 - Premesse :

Le premesse e ogni documento allegato alla presente Convenzione ne costituiscono
parte integrante e sostanziale.

Art.2 - Oggetto

1. Con la presente Convenzione le Parti definiscono i reciproci rapporti concernenti le
attivita da svolgersi presso il BSC, inclusi quelli relativi alle strutture di proprieta
esclusiva di una delle Parti e quelli relativi alla prosecuzione delle attivita da
‘svolgersi in collaborazione.

2. Lo svolgimento, a seguito di esigenze sopravvenute, di attivitd aggiuntive rispetto
ai contenuti di cui al comma precedente, ¢ concordato tra le Parti tramite la
conclusione di accordi aggiuntivi alla presente Convenzione, i quali ne
disciplineranno, altresi, le modalitd, i metodi ¢ le risorse necessarie.

Art.3 - Obblighi e diritti delle Parti

1. 1'ASI, che detiene in esclusiva la gestione del BSC, assume in via esclusiva anche
’utilizzo di tutti i beni presenti nella Base_(impianti, apparati, sistemi e attrezzature
sia dell' ASI sia dell'Universita) riservandosi la facoltd di valutare la perdurante
necessita di utilizzare i beni dell’Universita ed eventualmente di indicare su quali di
essi non vi sia piu interesse all’utilizzo, con conseguente dismissione a favore
dell’Universita. Ai fini dell’individuazione dei beni presenti nella Base, si prende a

riferimento l'elenco datato giugno 2012 e trasmesso al Kenya tramite il MAE
(Allegato 1).

2. Conseguentemente I’ ASI:

- ha pieno accesso alle stazioni e ai beni della Base ed ha diritto all'utilizzo a titolo
esclusivo degli impianti;

-assume la direzione degli impianti;



- pud compiere atti di manutenzione sia ordinaria sia straordinaria sui beni utilizzati
compresa I’eventuale ristrutturazione o demolizione di piattaforme o di strutture
edilizie fatiscenti o pericolose per la sicurezza sul lavoro, per I'incolumita pubblica o
per la tutela dell'ambiente dandone preventiva comunicazione all’Universita per i
beni di sua proprieta;
- nell'esecuzione delle attivita sopra descritte, pud operare sia con personale proprio
sia attraverso supporti industriali per l'uso degli impianti;
- ha diritto allo sfruttamento commerciale, attraverso accordi in sede internazionale
dei beni oggetto del contratto, e diritto esclusivo agli utili corrispondenti;
- si avvale anche del personale dell'Universitd per lo svolgimento delle attivita di
-formazione e di ricerca di cui ai Protocolli aggiuntivi all'Accordo Italia Kenya citato
in Premessa, sulla base di successivi specifici accordi aggiuntivi che ne regoleranno
gli aspetti scientifici, formativi ed economici.
- si impegna a coinvolgere I’Universita su temi di interesse comune quali:
1) Programmi di alta formazione per le Universita Keniane;
2) Sistemi radar e sviluppo sensoristico per applicazioni di scienze spaziali;
- 3) Acquisizione orbitale di satelliti;
4) Partecipazione alle campagne di tracking di lanciatori;
5) Telemedicina;
6) Studio e controllo di detriti spaziali e tecniche di rientro;
7) Controllo del territorio del Kenya in telerilevamento;
Queste ed eventuali altre attivita, sia di formazione che di ricerca, verranno
concordate dai referenti congiuntamente in funzione della disponibilita del personale
universitario, dei fondi e del piano programmato delle attivita.

3. Conseguentemente, 'Universita:

- tenuto conto dello stato di obsolescenza dei beni, riceve dall'’ASI un canone, a titolo
forfettario per l'utilizzo dei beni di proprietad dell'Universita, fissato in € 120.000,00
annuali, per i primi tre anni, 2013-2014-2015,e soggetto a rinegoziazione dopo tale
periodo. Canone che, preso atto che il Dipartimento di Ingegneria Astronautica,
Elettrica ed Energetica (DIAEE) risulta essere consegnatario dell’intero patrimonio
presente nel BSC,_verra corrisposto da ASI nel modo seguente: € 60.000,00 a favore
del Bilancio Universitario ¢ € 60.000,00 direttamente a favore del Dipartimento
DIAEE;

- collabora con I'ASI per le attivita di ricerca ¢ formazione di cui ai Protocolli
aggiuntivi all'Accordo Italia Kenya citato in Premessa;

- continua a svolgere le attivitd di ricerca in essere alla data dell’entrata in vigore
della presente Convenzione e fino alla scadenza delle medesime, senza pregiudizio
per le attivita di gestione dell'ASI;

- concordera con ASI tutte le future attivitda di ricerca e formazione che
comporteranno I’utilizzo del BSC successivamente alla entrata in vigore della
presente Convenzione.

Nell’immediatezza ed al fine di rendere subito attuativa la collaborazione tra ASI e

Universita le Parti hanno individuato i seguenti temi di ricerca:
' 4



1)  Osservatorio equatoriale Italiano per il monitoraggio di oggetti in orbita ed in
- fase di rientro. _

2) Implementazione di un sistema per il monitoraggio agricolo e la stima dei
raccolti attraverso immagini satellitari in Africa Centrale.

3)  Studio di sistemi di accesso allo spazio. Studio di fattibilitd per I’analisi
dell’alta atmosfera tramite palloni stratosferici.

11 finanziamento delle attivita sara -per il 75% a carico dell’ASI ed il 25% a carico
dell’Universita, in persona del Proponente Scientifico di volta in volta interessato
rispetto all’attivita di ricerca da svolgere.

Gli accordi, relativi alle suddette tre attivitad di ricerca, saranno perfezionati, tra il
Direttore Generale dell’ASI_ed il Direttore della Struttura cui afferisce il Proponente
Scientifico, entro 90 giorni dalla stipula della presente Convenzione.

In tutti i progetti sard altresi previsto il coinvolgimento e la partec1pa210ne di
Universita o Enti di Ricerca Keniani.

L’ASI e PUniversita valuteranno ogni anno I’andamento delle attivita svolte in
comune ed il loro contributo dato al sistema nazionale di Valutazione Qualita di
Ricerca (VQR).

Art. 4 - Referenti

1. La gestione della Convenzione & affidata per 1'Universita al Rettore o suo delegato,
per I'ASI al Direttore Generale o suo delegato.

2. T responsabili designati dalle Parti per la supervisione-/corretta attuazione delle
attivita oggetto della presente Convenzione sono:

a) per 'ASI:

b) per 'Universita:

3. Ciascuna Parte si riserva il diritto di sostituire il responsabile come sopra
individuato, dandone tempestiva comunicazione alla controparte.

4. I responsabili formuleranno con cadenza annuale un rapporto relativo alle attivita
svolte ai sensi della presente Convenzione e dei suoi accordi aggiuntivi.

Art. 5 - Responsabilith
1. Ciascuna Parte ¢ esonerata da ogni responsabilitd derivante dai rapporti di lavoro
che venissero instaurati dallaltra nell'ambito delle attivita di cui alla presente
Convenzione.
2.1l personale di entrambe le Parti ¢ tenutq ad uniformarsi ai regolamenti disciplinari
e di sicurezza in vigore nelle sedi di esecuzione delle attivita attinenti alla presente
Convenzione, nel rispetto della normativa per la sicurezza dei lavoratori di cui al d.
lgs. n.81/2008e successive modificazioni e integrazioni.
3. Ciascuna Parte si impegna a manlevare e tenere indenne l'altra Parte da ogni
pretesa o rivendicazione che possa derivare dall'attuazione della presente
Convenzione e dei suoi accordi aggiuntivi ed in particolare da quelle eventualmente
sollevate dal personale di propria afferenza o_da soggetti in contatto con esso.
4. Ciascuna Parte si impegna a sostenere esclusivamente gli oneri economici gravanti
sulla medesima in conseguenza delle attivita oggetto della presente Convenzione.
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Art. 6 - Risultati

1. T risultati delle attivitd svolte in comune saranno di proprietd dell'ASI e
dell'Universita, che potranno utilizzarli nell'ambito dei propri compiti istituzionali.

2. 1 dati utilizzati per le attivita di studio e di sperimentazione di cui alla presente
Convenzione non possono, comunque, e€ssere comunicati a terzi, se non previo
accordo delle Parti e, qualora si tratti di dati fomiti da altre pubbliche
amministrazioni, non possono essere comunicati a terzi, in mancanza di
autorizzazione scritta dell'amministrazione interessata.

3. Le Parti si impegnano reciprocamente a dare atto, in occasione di presentazioni
pubbliche dei risultati conseguiti o in caso di redazione e pubblicazione di documenti
di qualsiasi tipo, che quanto realizzato consegue alla collaborazione instaurata con la
presente Convenzione.

Art. 7 - Riservatezza

1. Le informazioni che le Parti si scambieranno vicendevolmente sono da ritenersi
riservate, quindi non divulgabili per alcun motivo a terzi, salvo espresso consenso
dell'altra Parte o per obbligo di legge.

2. Le Parti si impegnano, altresi, a non divulgare a terzi, per un pcnodo di 10 anni
dalla data della firma della presente Convenzione, le informazioni di cui verranno a
conoscenza. Tale obbligo decadra nel caso in cui la Parte interessata divulghi

autonomamente a terzi la propria informazione riservata o questa divenga di pubblico
dominio per iniziativa di tale Parte o di terzi.

Art. 8 - Informativa trattamento dati

1. Ai sensi di quanto previsto del d.lgs. 30 giugno 2003 n. 196, le Parti dichiarano di
essere state informate circa le modalita e le finalitd dell'utilizzo dei dati personali
nell'ambito di trattamenti automatizzati o cartacei di dati ai fini della esecuzione dei
presente atto. Le Parti dichiarano, altresi,_che i dati forniti con il presente atto sono
esatti € corrispondono al vero, esonerandosi reciprocamente da ogni e qualsivoglia
responsabilita per errori materiali di compilazione ovvero per errori derivanti da una
inesatta imputazione negli archivi elettronici o cartacei di detti dati.

2. Ai sensi del d.1gs. 196 del 2003 sopra citato, tali trattamenti saranno improntati ai
principi di correttezza, liceita e trasparenza e nel rispetto di norme di sicurezza.

3. Sottoscrivendo il presente atto le Parti dichiarano di essersi reciprocamente
comunicate oralmente tutte le informazioni previste dall'art. 13 della richiamata

normativa, ivi comprese quelle relative ai nominativi del titolare e del responsabile
del trattamento.

Art. 9 — Durata

1. La presente Convenzione, che sostituisce la Convenzione gia stipulata tra le parti il
17.06.2004 e citata in premessa, entra in vigore a decorrere dalla data di
6



sottoscrizione di entrambe Ie Pam € rimarrd in vigore per la durata di tre anni dalla
medesima data. 5

Essa puod essere rmnovata per espressa volonta delle parti, da comunicare per iscritto
con raccomandata A.R almeno 6 mesi prima della scadenza.

Art. 10 - Modifiche

Le Parti potranno apportare esclusivamente previo accordo scritto, eventuali
modifiche alla presente Convenzione per adeguamenti rilevanti ¢ mutate esigenze
delle Parti stesse, come specificato nell'art. 2.2 della presente Convenzione.

Art. 11 - Controversie

Le eventuali controversie che dovessero insorgere in merito all'esecuzione della
presente Convenzione sono deferite alla giurisdizione esclusiva del Tribunale
Amministrativo Regionale del Lazio.

Art. 12 — Registrazione ed imposta di bollo

La presente Convenzione, redatta sotto forma di scrittura privata, in due originali, uno
per ciascuna delle Parti, sara registrata soltanto in caso d’uso e le spese saranno a
carico della Parte che effettua la registrazione.

Roma,

Per I’ Agenzia Spaziale Itahana
(11 Presidente)
Ing. Enrico Saggese

Per ’Universita degli Studi
di Roma "La Sapienza" .
(Il Rettore)

Prof. Luigi Frati



